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precisa® N shock-proof

Shock-resistant aneroid sphygmomanometer.

•   Shock-resistant according to DIn en 81060-1:2012-08.
•   Shock-resistant from a height of 1 m (39.37 in).
•   precision air release valve with fine adjustment, wear-free.
•   microfilter protects air release valve and measuring system.
•   Diaphragm pressure-loading capacity up to 600 mmhg.
•   Specially tempered copper-beryllium diaphragm with
  precision movement and almost non-aging.
•   made in germany.
•   3 year warranty on calibration.

–   Latex-free.
–   Metal valve base.
–   Ergonomically shaped spoon-type handle made of stainless steel.
–   Linear tilted aluminium scale Ø 63 mm (24.80 in) from 0 – 300 
  mmHg, easy to read.
–   Vinyl zipper case.

Art. No.: 1364-107 precisa® N shock-proof, velcro cuff adult size 
Art. No.: 1364-122 precisa® N shock-proof, velcro cuff large adult size
Art. No.: 1364-129 precisa® N shock-proof, velcro cuff child size

precisa® N shock-proof
Shock-resistant aneroid sphygmomanometer
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precisa® N shock-proof

Sturz-geschütztes Aneroid Blutdruckmessgerät.

–  Latexfrei.
–  Ventilsockel aus Metall.
–  Ergonomisch geformter Löffelgriff aus rostfreiem Stahl.
–  Lineare, geneigte Aluminium-Skala Ø 63 mm (24.80 in) von 0 – 300 mmHg, 
 leicht ablesbar.
–  Vinyltasche mit Reißverschluss.

•  Sturz-geschützt nach DIn en 81060-1:2012-08.
•  Sturz-geschützt bis zu einer höhe von 1 m.
•  präzisions-Luftablaßventil, feinregulierbar und verschleißfrei.
•  mikrofilter schützt Luftablaßventil und messsystem.
•  membrane überdruckbelastbar bis 600 mmhg.
•  Speziell gehärtete Kupfer-Beryllium-membran, präzisionswerk, 
 nahezu alterungsfrei. 
•  made in germany.
•  3 Jahre garantie auf die Kalibration. 

precisa® N shock-proof
Tensiomètre anéroïde a l’épreuve des chocs.

• a l’épreuve de chocs en conformité avec DIn en 81060-1:2012-08.
• a l’épreuve de chocs jusqu’une hauteur de 1 m.
• Valve de décompression de précision, inusable et à réglage ultra-précis.
• Le microfiltre protège la valve de décompression et le système de 
 mesure.
• membrane résistante à une surpression allant jusqu’à 600 mmhg.
• membrane en alliage de cuivre au béryllium á trempe spéciale, quasi- 
 ment inaltérable.
• made in germany.
• 3 ans de garantie sur le calibrage.

precisa® N shock-proof
Tensiómetro aneroide resistente a los golpes.

–  Sans Latex.
–  Socle de valve en métal.
–  Poignée-cuillère en acier inoxydable.
–  Echelle linéaire graduée en aluminium  Ø 63 mm de 0 – 300 mmHg, 
 lisibilité optimale.
–  En étui vinyle à fermeture éclair.

Art. Nr.:  1364-107 precisa® N shock-proof, Klettenmanschette Erwachsene 
Art. Nr.:  1364-122 precisa® N shock-proof, Klettenmanschette Erwachsene starke Arme
Art. Nr.:  1364-129 precisa® N shock-proof, Klettenmanschette Kinder

Réf.: 1364-107 precisa® N shock-proof, brassard á velcro adulte
Réf.: 1364-122 precisa® N shock-proof, brassard à velcro adulte bras obèse
Réf.: 1364-129 precisa® N shock-proof, brassard à velcro enfants

No.: 1364-107 precisa® N shock-proof, brazalete velcro, adultos
No.: 1364-122 precisa® N shock-proof, brazalete velcro, adultos brazos obesos
No.: 1364-129 precisa® N shock-proof, brazalete velcro, para niños

• resistente a los golpes según la norma DIn en 81060-1:2012-08.
• resistente a los golpes desde una altura de 1 m.
• Válvula de purga de aire de precisión, con regulación fina y sin desgaste.
• microfiltro para proteger la válvula de purga de aire y el sistema de 
 medición.
• membrana resistente a sobrepresiones de hasta 600 mmhg.
• membrana endurecida especial de cobre-berilio, el mecanismo de 
 precisión prácticamente no envejece.
• made in germany. 
• 3 años de garantía sobre la calibración.

–  Sin látex
–  Base de válvula metálica.
–  Mango de cuchara de forma ergonómica en acero inoxidable.
–  Escala lineal de aluminio Ø 63 mm de 0 – 300 mmHg, fácilmente legible.
–  En bolsa de vinilo con cremallera.


